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DIVERSIDAD BIOLOGICA MARINA Y COSTERA
Nota de la Secretaria Ejecutiva

. INFORME SOBRE LOS PROGRESOS REALIZADOSEN LA DESCRIPCION
DE AREAS QUE CUMPLEN LOS CRITERIOS PARA LAS AREAS MARINAS
DE IMPORTANCIAECOLOGICAO BIOLOGICA

A. Introducciony sinopsis

1. En su décima reunion, la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biologica
establecié un proceso global, basado en la organizacion de una serie de talleres regionales®, para la
descripcion de areas marinas de importancia ecologica o biolégica (AIEB) a través de la aplicacion de los
criterios cientificos indicados en el anexo | de la decision 1X/20, asi como otros criterios cientificos
pertinentes, compatibles y complementarios convenidos a nivel nacional e intergubernamental.

2. De conformidad con las decisiones X/29 y XI/17, la Conferencia de las Partes, en sus reuniones
113, 128 y 13%, examind los informes resumidos sobre la descripcion de las areas que cumplen los criterios
para las AIEB. Los informes resumidos® se incluyeron en el repositorio de AIEB y se transmitieron a la
Asamblea General de las Naciones Unidas y a sus grupos de trabajo pertinentes por medio de una nota del
Secrefario Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas®.

3. Tras la 20° reunion del Organo Subsidiario, el Secretario Ejecutivo organizo talleres regionales
adicionales sobre las AIEB2 para el Mar Negro y Mar Caspio, y para el Mar Béltico. En la siguiente
seccion, se incluye un informe de progresos de estos dos talleres y se destacan los resultados clave
surgidos de cada uno de ellos. Los informes completos de los dos talleres se publicaran oportunamente *. A
los efectos de prestar asistencia al Organo Subsidiario para preparar un informe resumido, se presenta una

" Emitido nuevamente porrazones técnicas el 8 de junio de 2018.
** CBD/SBSTTA/22/1.

! Decision X/29, pérrafo 36.

2 De conformidad con las decisiones X1/17, X11/22 y X11/12.

% Véanse las comunicaciones A/67/838, A/69/794 y Al72/491.

# Informe del Taller Regional para el Mar Negro y el Mar Caspio (CBD/EBSA/WS/2017/1/3) e informe sobre el Taller Regional
para el Mar Baltico (CBD/EBSA/WS/2018/1/4).



https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-09/cop-09-dec-20-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-29-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-17-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/meetings/sbstta/sbstta-22/official/sbstta-22-01-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-12-es.pdf
http://undocs.org/es/A/67/838
http://undocs.org/es/A/69/794
http://undocs.org/es/A/72/491
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descripcion resumida de cada una de las areas que cumplen los criterios para las AIEB en una adicion a la
presente nota (CBD/SBSTTA/22/7/Add.1).

4. En la figura siguiente, se muestra que se han realizado talleres regionales para describir las areas
que cumplen los criterios para las AIEB para la mayoria de las areas oceanicas del mundo (74% de
cobertura oceanica mundial o un poco mas de 82% de cobertura oceanica mundial si no se incluye el area
comprendida en la Convencion sobre la Conservaciéon de los Recursos Vivos Marinos Antarticos). Los
talleres se ocuparon de las areas dentro de la jurisdiccion nacional cuando asi lo decidieron los paises
correspondientes. Cabe sefialar que la Comisién OSPAR y la Comision de Pesquerias del Atlantico
Nordeste estan llevando a cabo un proceso para la descripcion de las areas que cumplen los criterios para
las AIEB en el Atlantico Nordeste.

Figura. Ambito geografico de los 14 talleres regionales para facilitar la descripcion de las areas que
cumplen los criterios para las AIEB organizados por la Secretaria del Convenio hasta la
fecha

arine Geospatial Ecology Lab, Duke University (2018)

Nota: El &rea sombreada en el Atlantico Nordeste sefiala el proceso sobre las AIEB en curso.

B. Progresos realizados en los talleres regionales adicionalesy sesiones de
capacitacion sobre ladescripcion de las AIEB
5. En esta seccion, se presenta un resumen de los dos talleres regionales organizados desde la
20" reunién del Organo Subsidiario, como se sefiala en el parrafo 3 del presente documento.
1. Taller Regional para Facilitar la Descripcion de Areas Marinas de Importancia
Ecoldgicao Bioldgicaen el Mar Negro y el Mar Caspio (Baku, 24 al 29 de abril de
2017)
6. El Secretario Ejecutivo convocé este taller, que incluye una sesién de capacitacion de un dia, en

colaboracion con la Comision para la Proteccion del Mar Negro contra la Contaminacion (BSC), la
Secretaria Provisional del Convenio de Teheran (TCIS), la Comision General de Pesca del Mediterraneo
(CGPM) y el Acuerdo sobre la Conservacion de Cetaceos del Mar Negro, el Mar Mediterraneo y la Zona


https://www.cbd.int/doc/meetings/sbstta/sbstta-22/official/sbstta-22-01-add1-es.pdf
https://www.ccamlr.org/es/organisation/texto-de-la-convenci%C3%B3n-sobre-la-crvma
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Atlantica Contigua (ACCOBAMS). El taller fue organizado por el Gobierno de Azerbaiyan, con el apoyo
financiero del Gobierno de Japdn (a través del Fondo de Japdn para la Diversidad Bioldgica). A la reunion
asistieron expertos de Azerbaiyan, Bulgaria, la Federacion de Rusia, Georgia, Kazajstan, la Republica
Islamica de Irdn, Rumania, Turquia, Turkmenistan, Ucrania, la BSC, la TCIS, el ACCOBAMS, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), el Sistema de
Informacion  Biogeografica de los Oceéanos (OBIS) de la Comision  Oceanogréafica
Intergubernamental/Organizacion de Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la
Iniciativa Mundial sobre la Diversidad Bioldgica de los Océanos (GOBI), BirdLife International y el
Centro de Desarrollo Sostenible/Consorcio de Territorios y Areas Conservados por Pueblos Indigenas y
Comunidades Locales (TICCA) para Asia Occidental y Central.

7. Los participantes acordaron que sus deliberaciones se centrarian en el Mar Negro, conforme a la
definicién de la BSC y su protocolo pertinente, y en el Mar Caspio, conforme a la definicion del
Convenio de Teheran.

8. También estuvieron de acuerdo en la descripcion de 33 areas que cumplen los criterios para las
AIEB y que se describen en la adicion del presente documento”.

2. Taller Regional para Facilitar la Descripcion de Areas Marinas de Importancia
Ecoldgicao Bioldgicaen el Mar Béltico (Helsinki, 19 al 24 de febrero de 2018)

9. La Secretaria Ejecutiva organizo este taller, que incluyd una sesion de capacitacion de un dia, en
colaboracion con la Comisién para la Proteccion del Medio Marino del Mar Baltico (HELCOM). El taller
tuvo al Gobierno de Finlandia como anfitrion, y se realizd en Helsinki, con apoyo financiero de los
Gobiernos de Finlandia y Suecia. A la reunion asistieron expertos de Alemania, Estonia, la Federacion de
Rusia, Finlandia, Letonia, Lituania, Suecia, la HELCOM, BirdLife International, Coalition Clean Baltic,
la Iniciativa Mundial sobre la Diversidad Bioldgica de los Océanos, el Consorcio Internacional sobre
Territorios y Areas Conservadas por Pueblos Indigenas y Comunidades Locales (TICCA), el Centro
Mundial de Vigilancia de la Conservacion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA-CMVC) y el Programa para la Ecorregion del Mar Béltico de World Wildlife Fund (WWF).

10. Los participantes acordaron que el taller se centraria en el area geografica de competencia de la
Comision para la Proteccion del Medio Marino del Mar Béltico (HELCOM), salvo en el caso de las areas
marinas de dos paises de esta comision que no estuvieron representados en el taller.

11 También estuvieron de acuerdo en la descripcion de nueve areas que cumplen los criterios para
las AIEB. Los mapas de la totalidad de las areas descritas se encuentran en el informe del taller®.

II. ELABORACION DE OPCIONES PARA MODIFICAR LA DESCRIPCION DE
LAS AREAS MARINAS DE IMPORTANCIA ECOLOGICA O BIOLOGICA,
PARA DESCRIBIR NUEVAS AREAS Y PARA FORTALECER LA
CREDIBILIDAD CIENTIFICAY TRANSPARENCIA DE ESTE PROCESO

12. De conformidad con la solicitud de la Conferencia de las Partes de la decision XI11/12, parrafo
10, y con apoyo financiero de los Gobiernos de Alemania y Suecia, la Secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica organizdé el Taller de Expertos para Elaborar Opciones para Modificar la
Descripcion de las Areas Marinas de Importancia Ecoldgica o Biologica, para Describir Nuevas Areas y
para Fortalecer la Credibilidad Cientifica y Transparencia de este Proceso. El taller fue organizado por el
Gobierno de Alemania y se realizé en Berlin del 5 al 8 de diciembre de 2017.

13. Conforme a la misma decision, este taller de expertos tuvo los siguientes objetivos:

5 Véase la descripcion resumida de estas areas en la tabla 1 de CBD/SBSTTA/22/7/Add.1. En el informe del taller
(CBD/EBSA/WS/2017/1/3), se incluyen descripciones més detalladas.

® Véase la descripcion resumida de estas éreas en la tabla 2 de CBD/SBSTTA/22/7/Add.1. En el informe del taller
(CBD/EBSA/MWS/2018/1/4), figuran descripciones mas detalladas.
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a) elaborar opciones, para casos tanto dentro como fuera de la jurisdiccion nacional, con
respecto a los procedimientos del Convenio para modificar la descripcion’ de las &reas que cumplen los
criterios para las AIEB y para describir nuevas areas, respetando plenamente en todo momento la
soberania, los derechos soberanos y la jurisdiccién de los Estados costeros gque se reafirman en | decision
XI1/12, parrafo 3;

b) elaborar opciones para reforzar la credibilidad cientifica y la transparencia del proceso
relacionado con las AIEB; por ejemplo, mejorando la revision cientifica por pares por otras Partes, otros
Gobiernos y organizaciones pertinentes.

14. De conformidad con la misma decisién y mediante una notificacion®, la Secretaria Ejecutiva puso
a disposicion el informe del taller mencionado mas arriba para la revision por pares de las Partes, otros
Gobiernos y organizaciones pertinentes. En respuesta a esta notificacion, se recibieron 12 comunicaciones
de ocho Partes y cuatro organizaciones®.

15. Con base en los resultados del taller mencionado y en las observaciones formuladas por pares
compiladas en el informe del taller de expertos en CBD/SBSTTA/22/INF/25, las opciones para abordar
los dos objetivos descritos en el parrafo 14 anterior figuran en el anexo de la seccién IV a
continuacion.

II1. INFORME DE LOS PROGRESOS REALIZADOS EN OTRAS CUESTIONES

A. Tratamiento de los efectos del ruido submarino antropégeno en ladiversidad
biolégica marinay costera

16. De conformidad con la decision XI11/10, la Secretaria Ejecutiva emiti6 una notificacion ™
solicitando informacion sobre experiencias en la aplicacion de medidas para evitar, minimizar y mitigar
los efectos adversos significativos del ruido submarino antropdgeno en la diversidad biolégica marina y
costera, en particular en lo que respecta a las actividades enumeradas en el parrafo 3 de la decision
XI1/23. Las comunicaciones recibidas en respuesta a esta notificacion se encuentran compiladas en un
documento de informacion sobre el tema (CBD/SBSTTA/22/INF/13). Algunas de ellas contienen
informacion actualizada sobre las actividades enumeradas en presentaciones anteriores realizadas en
respuesta a la notificacion 2015-066. La informacion compilada en este documento describe varias
actividades que se han llevado a cabo enrelacion con el ruido submarino antropogeno, tales como:

a) seguimiento de especies sensibles al sonido (p. ej., vigilancia acustica, marcado por
satélite, estudios) como parte de programas mas amplios de vigilancia ambiental;

b) exigencia de medidas de reduccion del ruido como condicion para expedir licencias de
exploracion y explotacion de petroleo;

C) capacitacion sobre el ruido submarino para los empleados de industrias que generan
ruido;

" La descripcion de areas que cumplen los criterios para las areas de importancia ecolgica o bioldgica (AIEB) consiste en un
texto descriptivo y en un poligono del area, tal como figura en las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes en el
Convenio, como las decisiones X1/17 (anexo) y XI11/22 (anexo), y aparece en el repositorio de documentos de dichas areas y el
mapa que se encuentra en www.chd.int/ebsa. En esta nota, la modificacion de la descripcion de un area de importancia ecolégica
0 bioldgica existente constituye una modificacion que afecta el texto descriptivo de los criterios para las AIEB, tal como figura en
las decisiones pertinentes, como las decisiones X1/17 (anexo) y XI1/22 (anexo), y/o el poligono del &rea, tal como figura en el
repositorio mencionado.

8 Ref. nim. 2018-004, de fecha 10 de enero de 2018.
® Azerbaiyan, Croacia, Cuba, Grecia, Irag, Noruega, Nueva Zelanda, Omén, la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, el

Grupo de Tareas de Areas Protegidas de Mamiferos Marinos de la UICN, PNUMA-CMVC y BirdLife International formularon
observaciones surgidas de la revision por pares.

10 Ref. niim. 2017-082, de fecha 31 agosto de 2017.


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-10-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-23-es.pdf
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d) restriccion de proyectos de construccion, especialmente en las cercanias de sitios marinos
vulnerables y ricos en diversidad bioldgica;

e) incorporacion del problema del ruido en los planes nacionales de accion para la
conservacion de los mamiferos marinos;

f) suministro de incentivos economicos para los buques que cuenten con determinadas
tecnologias de silenciamiento;

g) medidas voluntarias de reduccion de velocidad en el caso del transporte maritimo;

h) evaluacion de la efectividad de la limpieza del casco de las embarcaciones para reducir el
perfil de ruido de las naves submarinas.
17. Partiendo de la “sintesis cientifica sobre los efectos del ruido submarino antropoégeno en la

diversidad biologica y los hébitats marinos y costeros”'! y de los materiales de referencia preparados para

el Taller de Expertos sobre el Ruido Submarino y sus Efectos en la Diversidad Biologica Marina y
Costera (Londres, 25 al 27 de febrero de 2014), la Secretaria esta preparando un proyecto de informe de la
Serie Técnica del CDB sobre los efectos del ruido submarino en la diversidad biol6gica y habitats
marinos y costeros y las herramientas y enfoques dirigidos a minimizar y mitigar estos impactos.

18. De conformidad con las decisiones X1/18, XI1/23 y Xll11/10, la Secretaria continuara compilando
y resumiendo informacion cientifica y técnica sobre las medidas para minimizar y mitigar los efectos del
ruido submarino antropégeno en la diversidad bioldgica marina y costera y la experiencia con su
aplicacion, y la publicara como informacion para reuniones futuras del Organo Subsidiario, con vistas a
difundir los resultados de la sintesis, con inclusion de ejemplos de experiencias satisfactorias, a través del
mecanismo de facilitacion u otros medios.

B. Planificacién espacial marina

19. De conformidad con la decision XIII/9, la Secretaria Ejecutiva emitié una notificacion *?
solicitando informacién sobre las experiencias nacionales, subregionales o regionales en la
implementacion de la planificacion espacial marina. Las comunicaciones recibidas se encuentran
compiladas en un documento de informacion sobre el tema'® y describen diversas actividades
relacionadas con dicha planificacion, como, entre otras:

a) crear grupos de trabajo interministeriales para proponer directrices, herramientas y
metodologias de planificacion espacial marina con el fin de su implementacion a nivel nacional;

b) adoptar legislacion nacional sobre la planificacion espacial marina mediante la
elaboracion de planes espaciales marinos;

C) utilizar la proteccion y gestion integradas de la diversidad biolégica marina y costera para
asegurar una planificacion ambiental territorial coherente y la gestion integrada de la zona costera y
marina;

d) mejorar la coordinacion de la planificacion transfronteriza en cuestiones como el medio
ambiente, el transporte maritimo, la pesca comercial y la extraccion de energia y transmision eléctrica;

e) utilizar el concepto de infraestructura verde (o enfoques similares) para integrar las
consideraciones ambientales y ecoldgicas dentro de la planificacion espacial mas amplia;

f) trabajar a través de una plataforma regional de cooperacion para facilitar una
planificacion espacial marina regional coherente entre paises de una region.

1 UNEP/CBD/SBSTTA/20/INF/8.
12 Ref. nim. 2017-083, de fecha 31 de agosto de 2017.
13 CBD/SBSTTA/22/INF/14


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-09-es.pdf
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20. De conformidad con las decisiones XII1/9, XI1/23 y XI/18, el Secretario Ejecutivo organiz6 una
serie de talleres de creacion de capacidad en el marco de la Iniciativa de Océanos Sostenibles (10S), que
se centraron en el intercambio de experiencias y conocimientos especializados y la mejora de capacidad
en relacion con la planificacion espacial marina. Se hace referencia a estos esfuerzos en los parrafos 21 a
25 a continuacion.

C. Actividades de creacion de capacidad y asociacién en el marco de la
Iniciativa de Océanos Sostenibles

1. Creacion de capacidad respecto de la Iniciativa de Océanos Sostenibles

21. La 10S™ es una plataforma mundial dedicada a crear alianzas y mejorar la capacidad de las Partes
que son paises en desarrollo, a fin de alcanzar las Metas de Aichi para la diversidad biologica costera y
marina de manera integral de las siguientes formas: a) facilitar el intercambio de conocimientos,
experiencias y mejores practicas, b) crear alianzas que posibiliten la creacion de capacidad focalizada, c)
mejorar la comunicacion entre las politicas mundiales, la ciencia y los interesados directos locales, y d)
mejorar el didlogo y la coordinacion entre diversos sectores para alcanzar un equilibrio entre la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad bioldgica marina. La ejecucion de las actividades de
capacitacion y asociacion de la SOI ha recibido el apoyo financiero de los Gobiernos de Japdn (a través
del Fondo de Japdn para la Diversidad Bioldgica), Francia (a traves de la Agencia de Diversidad
Bioldgica de Francia), Republica de Corea (a través del Ministerio de Océanos y Pesca), Suecia (a través
del Ministerio de Medio Ambiente y Energia) y la Unién Europea, con la coordinacion de la Secretaria,
en colaboracion con diversos asociados internacionales.

22. Desde febrero de 2013 a febrero de 2018, la Iniciativa de Océanos Sostenibles brindd
oportunidades de capacitacion a 627 participantes de mas de 100 paises Partes, algunos de los cuales se
beneficiaron de multiples actividades de capacitacion, asi como de numerosas organizaciones e iniciativas
regionales y nacionales.

23. Desde la 20" reunion del Organo Subsidiario, el Secretario Ejecutivo ha continuado el trabajo de
la 10S a nivel mundial, regional y nacional de las siguientes formas:

a) el Taller de Formacién de Instructores (Yeosu, Replblica de Corea, julio de 2016, y
Seocheon, Republica de Corea, septiembre de 2017)";

b) los talleres regionales de creacion de capacidad para las islas del Pacifico (Samoa, octubre
de 2016) y para el gran Caribe y América Central (Costa Rica, febrero de 2017)";

c) el Taller Nacional de Desarrollo de la Capacidad para Timor-Leste (septiembre de 2016),
Vanuatu (noviembre de 2016) y Camerin (enero de 2018)"".

2. Dialogo Global de la I0S

24, En septiembre de 2016, la Secretaria, en colaboracién con el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y la FAO, y con el apoyo financiero de los Gobiernos de Japon (a través del
Fondo de Japon para la Diversidad Biologica) y la Republica de Corea y la Union Europea, inicid un
proceso mundial para facilitar el didlogo y cooperacién entre organizaciones de mares regionales y
organos regionales de pesca de todo el mundo por medio de la organizacion de la primera reunion, cuyo
anfitrion fue el Gobierno de la Republica de Corea, del Diadlogo Global de la 10S con organizaciones de
mares regionales y 6rganos regionales de pesca a fin de acelerar el progreso hacia las Metas de Aichi para
la Diversidad Bioldgica y los Obijetivos de Desarrollo Sostenible. Los resultados de la primera reunion*®
fueron presentados en diversas reuniones y conferencias mundiales y de las Naciones Unidas, como la

14 \/éase www.cbd.int/soi.

15 UNEP/CBD/SO1/WS/2016/2/2 y CBD/SOI/WS/2017/2/2.

18 UNEP/CBD/SO1/WS/2016/3/2/Rev.1 y UNEP/CBD/SOI/WS/2017/1/2.

17 UNEP/CBD/SOI/WS/2016/4/2 y CBD/SOI/WS/2018/1/2.

18 \/éase https:/www.cbd.int/doc/meetings/mar/soiom-2016-01/official/soiom-2016-01-outcome-en.pdf.


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-23-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-18-es.pdf

CBD/SBSTTA/22/7
Péagina 7

Conferencia de los Océanos de las Naciones Unidas (junio de 2017), y fueron reconocidos por la
Asamblea General de las Naciones Unidas en su septuagesimo primer periodo de sesiones, en 2016, en su
resolucion 71/257 sobre los océanos y el derecho del mar™.

25. Con base en los resultados satisfactorios de la primera reunion, el Didlogo Global de la 10S se
convirtié en un foro bienal. La Secretaria organizo su segunda reunién para abril de 2018. El prop6sito de
esta segunda reunion es promover las deliberaciones con el objetivo de identificar herramientas, enfoques
y oportunidades de mejorar la cooperacion intersectorial a escala regional, en particular en cuestiones
relacionadas con la aplicacion del enfoque por ecosistemas, las herramientas de gestion basadas en éreas,
los medios de abordar la contaminacion marina y el seguimiento, investigacion e intercambio de datos.

3. Abordaje de las consideraciones de diversidad bioldgica en la pesca

26. De conformidad con la decisién XIII/3, parrafo 76, la Secretaria Ejecutiva emiti6 una
notificacion® solicitando informacion sobre experiencias de integracion de la biodiversidad en la pesca,
tal como el enfoque por ecosistemas aplicado a dicha industria. Las comunicaciones recibidas se
encuentran sintetizadas y compiladas en un documento de informacion sobre el tema
(CBD/SBSTTA/22/INF/15) y describen diversas actividades relacionadas con dicha integracion de la
diversidad biologica en la pesca, a saber:

a) modificar o adoptar nueva legislacion a fin de integrar mejor el enfoque por ecosistemas
y el enfoque de precaucion en las politicas de pesca, y para sentar los lineamientos de politicas centradas
en conservar los ecosistemas marinos y costeros y minimizar y mitigar los efectos sobre la diversidad
biologica;

b) aplicar regulaciones comerciales para controlar la extraccién y exportacion de los
recursos acuaticos, poniendo como condicién para la exportacion el desempefio ambiental de la pesca;

C) establecer y actualizar los planes para facilitar la aplicacion del enfoque por ecosistemas
a la pesca;

d) redefinir los objetivos de la gestion de la pesca en relacion con su desempefio

bioeconémico y ecolégico, con la consideracién debida a las poblaciones objetivo, pero también al efecto
colateral en especies y habitats no objetivo;

e) medidas especificas de gestion para reducir los efectos colaterales de la pesca, como la
identificacion y gestion de ecosistemas marinos vulnerables, areas marinas protegidas, areas designadas
para la pesca sostenible y la conservacion, prohibicién de determinados equipos en areas especificas para
proteger especies en peligro o habitats vulnerables, uso de dispositivos para evitar la captura incidental,
elaboracion obligatoria de informes sobre la interaccion de la pesca con especies de interés y utilizacion
de evaluaciones de riesgo ecolégico.

217. De conformidad con la decision XII1/28, parrafo 11, la Secretaria estd trabajando con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO)y el Grupo de Expertos
sobre Pesca de la Comision de Gestion de Ecosistemas de la Union Internacional para la Conservacion de
la Naturaleza, en colaboracion con la Oficina Europea de Conservacion y Desarrollo, para identificar
oportunidades de mecanismos para la presentacion de informes a fin de contribuir a la evaluacién de los
progresos en el logro de la Meta 6 de Aichi para la Diversidad Biologica. En particular, este trabajo
permanente se centra en la identificacion de posibles revisiones y adiciones al cuestionario de la FAO
para gque el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable refleje mejor las cuestiones y consideraciones
relacionadas con la Meta 6 de Aichi para la Diversidad Biol6gica, asi como la redaccion de una

19 El pérrafo 258 de la resolucion 71/257 dice: Observa con aprecio la labor de la Iniciativa de Océanos Sostenibles en el marco
del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica, y observa, a este respecto, el didlogo global con organizaciones de mares regionales
y organismos de pesca regionales con miras a acelerar el progreso hacia las Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica,
celebrado en Sedl del 26 al 29 de septiembre de 2016.

20 Ref. nim. 2017-121, de fecha 16 de noviembre de 2017.


http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/71/257&referer=/english/&Lang=S
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-03-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-28-es.pdf
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evaluacion cientifica del progreso hacia el logro de la Meta 6 de Aichi para la Diversidad Bioldgica
(CBD/SBSTTA/20/INF/28).

4. Colaboracion técnica e intercambio de informacion respecto de la gestion sostenible de los arrecifes
de corales y los ecosistemas estrechamente asociados a ellos

28. De conformidad con la decision XII/23, parrafo 12, en particular con el fin de facilitar la
aplicacion de las acciones prioritarias para lograr la Meta 10 de Aichi para la Diversidad Bioldgica en los
arrecifes de corales y los ecosistemas estrechamente asociados a ellos, la Secretaria esta desarrollando un
portal sobre los arrecifes de corales para facilitar la colaboracion técnica y el intercambio voluntario de
informacion en todos los aspectos de la gestion sostenible de los mencionados arrecifes de corales y
ecosistemas conexos. Este portal contendra informacién y antecedentes sobre el rol de los arrecifes de
corales en las Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica y los Objetivos de Desarrollo Sostenible,
proporcionara enlaces a iniciativas mundiales (p. ej., la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de
Coral) y regionales (p. ej., la Iniciativa del Triangulo de Coral sobre los arrecifes de coral, la pesca y la
seguridad alimentaria) relacionadas con arrecifes de corales, brindara acceso a una gama de recursos y
materiales sobre la gestion de arrecifes de corales, y suministrard una plataforma interactiva para las
Partes, otros Gobiernos y organizaciones a fin de que informen sobre sus acciones y actividades dirigidas
a gestionar los ecosistemas de arrecifes de corales y las presiones que existan sobre ellos.

V. RECOMENDACIONES SUGERIDAS

29. El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico podria recomendar a
la Conferencia de las Partes que en su 142 reunion adopte una decision del siguiente tenor:

La Conferenciade las Partes

Areas marinas de importancia ecoldgica o biolégica

1 Acoge con beneplacito los informes resumidos que ha preparado el Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico en su vigesimosegunda reunion, anexados al
presente proyecto de decision, basados en los informes de los dos talleres regionales para describir las
areas marinas de importancia ecoldgica o biologica para el Mar Negro y el Mar Caspio, asi como el Mar
Baéltico*, y pide a la Secretaria Ejecutiva que incluya los informes resumidos en el repositorio de AIEB, y
que los presente a la Asamblea General de las Naciones Unidas y sus procesos pertinentes, asi como a las
Partes, otros Gobiernos y organizaciones internacionales pertinentes conforme a la finalidad y los
procedimientos establecidos en las decisiones X/29, X1/17, X11/22 y XI11/12.

2. También acoge con beneplécito el informe del Taller de Expertos para Elaborar Opciones
para Modificar la Descripcion de las Areas Marinas de Importancia Ecoldgica o Biolgica, para Describir
Nuevas Areas y para Fortalecer la Credibilidad Cientifica y Transparencia de este Proceso®, realizado en
Berlin del 5 al 8 de diciembre de 2017, y ratifica la serie de opciones que figuran en el anexo del presente
proyecto de decision®:

a) para los casos relativos a los procedimientos previstos en el Convenio para modificar la
descripcion de areas que cumplen los criterios para las AIEB y para describir nuevas areas, tanto dentro
como fuera de la jurisdiccion nacional, respetando plenamente la soberania, derechos soberanos y
jurisdiccion de los Estados costeros;

b) para fortalecer la credibilidad cientifica y la transparencia del proceso de AIEB, entre
otras cosas, mejorando la revision cientifica por pares por parte de las Partes, otros Gobiernos y
organizaciones pertinentes.

21 CBD/EBSA/WS/2017/1/3 y CBD/EBSA/WS/2018/1/4.
22 CBD/EBSA/EM [2017/1/3.
23 Contenidas en CBD/SBSTTA/22/7.


https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-23-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-29-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-17-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-12/cop-12-dec-22-es.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-12-es.pdf
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3. Pide a la Secretaria Ejecutiva que trabaje con las Partes, otros Gobiernos y
organizaciones pertinentes para facilitar la aplicacion de esta serie de opciones, segun figuran en el
anexo |, proporcionando apoyo cientifico y técnico a las Partes, otros Gobiernos y organizaciones
pertinentes, como corresponda.

4, Exhorta a profundizar la colaboracion y el intercambio de informacion entre la Secretaria
del Convenio sobre la Diversidad Biologica, la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura, y las organizaciones regionales de pesca con respecto al uso de
informacion cientifica sobre areas que cumplen los criterios para ser consideradas &reas marinas de
importancia ecoldgica o bioldgica y sobre ecosistemas marinos vulnerables en apoyo al logro de varias
Metas de Aichi para la Diversidad Biologica.

Otros asuntos

5. Toma nota del trabajo permanente de la Secretaria Ejecutiva respecto de la compilacion y
sintesis de informacion en relacion con lo siguiente: a) los efectos del ruido submarino antropégeno en la
diversidad bioldgica marina y costera y los medios para minimizar y mitigar estos efectos, y b) las
experiencias con la aplicacion de la planificacion marina espacial. Asimismo, alienta a las Partes, otros
Gobiernos y organizaciones pertinentes a hacer uso de dicha informacion.

6. Acoge con beneplécito las actividades de creacion de capacidad y asociaciones facilitadas
por la Secretaria Ejecutiva a través de la Iniciativa de Océanos Sostenibles a nivel nacional, regional y
mundial en colaboracion con las Partes, otros Gobiernos y organizaciones pertinentes, y expresa su
gratitud a los paises donantes y muchos otros asociados por su apoyo financiero y técnico a la realizacion
de actividades relativas a la Iniciativa de Océanos Sostenibles.

7. También acoge con beneplacito los esfuerzos de colaboracion entre la Secretaria, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién, convenios y planes de accion regionales sobre mares, organizaciones
regionales de pesca, proyectos y programas sobre grandes ecosistemas marinos y otras iniciativas
regionales pertinentes para fortalecer la cooperacion intersectorial a escala regional con miras a acelerar
los progresos hacia el logro de las Metas de Aichi para la Diversidad Biologica y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible pertinentes como, por ejemplo, a través del Dialogo Global de la Iniciativa de
Océanos Sostenibles, y pide a la Secretaria Ejecutiva que transmita los resultados de su primera y segunda
reunion a los procesos regionales y mundiales pertinentes y que colabore con las Partes, otros Gobiernos,
organizaciones pertinentes y donantes a fin de facilitar la aplicacion de dichos resultados en el terreno.

8. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agriculturay a
las organizaciones regionales de pesca a aportar informacion cientifica y compilaciones de experiencias y
lecciones aprendidas, segun corresponda, para la preparacion de la quinta edicién de Perspectiva Mundial
sobre la Diversidad Biolégica.

9. Acoge con beneplacito la cooperacion entre la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Alimentacion y la Agricultura, la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y la
Secretaria Ejecutiva, dirigida a apoyar y mejorar la presentacion de informes y el logro de la Meta 6 de
Aichi para la Diversidad Biolégica, y pide a la Secretaria Ejecutiva que continGe con esta cooperacion.

Anexo
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OPCIONES PARA MODIFICAR LA DESCRIPCION DE LAS AREAS MARINAS DE
IMPORTANCIAECOLOGICAO BIOLOGICA (AIEB), PARA DESCRIBIR NUEVAS AREAS Y
PARA FORTALECER LA CREDIBILIDAD CIENTIFICAY TRANSPARENCIA DE ESTE
PROCESO

I. MODIFICACION DE LAS AIEB EXISTENTES
A. Modificacion en el proceso actual

1. La descripcion de areas que cumplen los criterios para las AIEB consta de®* un texto descriptivo y
un poligono del area, tal como figura en las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes en el
Convenio, como las decisiones XI/17 (anexo), XI1/22 (anexo) y XIII/12 (anexo 1), y aparece en el
repositorio de AIEB y el mapa disponible en www.chd.int/ebsa. La modificacion de la descripcion de un
area marina de importancia biolégica o ecol6gica existente constituye una modificacién que afecta el
texto descriptivo de las areas que cumplen los criterios para las AIEB, tal como figura en las decisiones
mencionadas mas arriba o en el poligono del area, segun aparece en el repositorio mencionado. Las
descripciones contenidas en el repositorio de AIEB, segun lo solicitado por la Conferencia de las Partes
en las decisiones XI/17, XI1/22 y XI11/12, podrian ser modificadas por las decisiones adoptadas por la
Conferencia de las Partes en futuras reuniones.

B. Posibles razones para la modificacion de la descripcion de AIEB existentes
2. Las posibles razones para la eventual modificacién de AIEB existentes podrian ser, entre otras:

a) nueva informacion cientifica y técnica disponible o accesible, con inclusion de los
conocimientos tradicionales, acerca de caracteristicas existentes o de caracteristicas nuevas asociadas con
un area existente;

b) cambios en la informacion suministrada por otros procesos intergubernamentales, que
hayan sido utilizados en la aplicacion de los criterios para las AIEB;

C) surgimiento de conocimientos especializados, enfoques metodoldgicos o meétodos
analiticos de avanzada;

d) cambios en la(s) caracteristica(s) ecologica(s) o biolégica(s) de una AIEB, que puedan
dar lugar al cambio en la clasificacion del area en funcion de los criterios para las AIEB o a un cambio en
el poligono del area;

e) errores cientificos en las descripciones existentes;

f) modificaciones o adiciones al formato y las categorias de informacion en la plantilla de
las AIEB, segun lo acordado por la Conferencia de las Partes.

C. Actores que puede proponer modificaciones en la descripcion de AIEB existentes

3. Los siguientes actores podrian proponer modificaciones de las AIEB existentes:
a) para las AIEB dentro de una jurisdiccion nacional, el Estado pertinente;
b) para las AIEB dentro de la jurisdiccion nacional de maltiples Estados, uno o mas Estados

pertinentes o todos los Estados pertinentes a los que afecte la modificacion;

C) para las AIEB ubicadas en zonas situadas fuera de la jurisdiccion nacional, cualquier
Estado y/o organizacion intergubernamental competente;

d) para las AIEB con caracteristicas en &reas situadas dentro y fuera de la jurisdiccion
nacional, el o los Estados pertinentes u organizaciones intergubernamentales competentes;

e) titulares de conocimientos, como las organizaciones de investigacién cientifica,
organizaciones no gubernamentales y poseedores y expertos en conocimientos tradicionales, deberian ser

24 Como se describe en la decisién XI11/12, nota 1.
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alentados a llamar la atencion de los Estados y la Secretaria respecto de cualquiera de las razones
anteriores a fin de facilitar la preparacion de propuestas de modificacion, como corresponda, y de
proporcionar sugerencias de modificaciones.

D. Opciones para iniciar el proceso de modificacion

4, Existen opciones, que pueden ser complementarias, para el procedimiento de inicio del proceso
de modificacion:
Opcidn 1:presentacion de propuestas especificas de modificacion (caso por caso) a la Secretaria
en cualquier momento.

Opcion 2:talleres regionales periddicos (cronograma acordado por la Conferencia de las Partes).

Opcidn 3:presentacion de las propuestas de modificacion a la Secretaria hasta que se haya
recibido un namero definido de propuestas o se haya cumplido un plazo especifico
desde la presentacion de la propuesta, momento en el cual la Secretaria deberia
organizar un taller, en consulta con el grupo asesor oficioso.

Opcidén 4:un grupo consultivo regional (una vez creado) determinaria en qué momento seria
necesario organizar un taller para considerar posibles modificaciones.

5. Hay opciones para diferenciar entre una modificacion significativa y una modificacion menor de
las AIEB existentes, tal como se detalla a continuacion:

Opcidn 1: todas las modificaciones deben atravesar el proceso actual del CDB.

Opcion 2: las propuestas de modificacion deben clasificarse en dos clases, una de las cuales
requerird un proceso mas sencillo. Las modificaciones que deben pasar por un proceso
mas sencillo pueden determinarse de los siguientes modos:

a) criterios preidentificados;

b) grupo asesor de expertos del CDB (p. ej., Grupo Consultivo Oficioso sobre las
AIEB);

c) grupo regional designado para realizar esta tarea.

En el caso de la opcion 2, se necesita una definicion clara para determinar qué se considera un cambio
significativo en relacion con uno menor, que pueda activar la modificacion o que pueda requerir distintos
procesos del CDB.

E. Opciones para complementar los talleres regionales existentes
6. Los talleres regionales existentes podrian complementarse de las siguientes maneras:

a) presentacion 0 presentaciones, a cargo de los Estados u organizaciones
intergubernamentales existentes, de propuestas para la modificacion de descripciones de AIEB existentes
ante la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biolégica, que debera recopilarlas;

b) informe periédico (p. ej., anual o bienal correspondiente al ciclo del Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico/Conferencia de las Partes) sobre los progresos de las
propuestas disponibles a través del mecanismo de intercambio de informacion o de otros medios;

C) propuestas de modificaciones para su revision por parte de una red regional de expertos y
otros asesores, como corresponda (que se establecerd a través de las organizaciones regionales
pertinentes) o de un grupo asesor oficioso sobre las AIEB del CDB, que podrdn recomendar la
organizacion de un taller regional o de otro tipo con anterioridad a la realizacion de los talleres regionales
periédicos. Las redes regionales deberian contar con la participacion de diversos interesados, como
organos intergubernamentales regionales y sectoriales, organizaciones no gubernamentales, el sector
privado y pueblos indigenas y comunidades locales.
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F. Consideraciones clave para las modificaciones

7. Debera informarse a las Partes y otros Gobiernos, asi como a las organizaciones pertinentes, de
toda presentacion de propuestas para la modificacion de AIEB existentes por medio de notificaciones del
CDB, el sitio web del CDB, el mecanismo de intercambio de informacion de las AIEB vy los sitios web de
organizaciones asociadas al CDB, asi como por otros medios.

8. Deben tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

a) la importancia de incorporar los conocimientos tradicionales en el proceso de
modificacion de las descripciones de AIEB existentes, y de asegurar la participacion plena y efectiva de
los pueblos indigenas y las comunidades locales;

b) las opciones para mejorar la incorporacion de los conocimientos tradicionales también
pueden comprender la revisién de la plantilla de descripcion de AIEB para que incluya una seccién con
una lista de todas las organizaciones consultadas y, especificamente, una subseccién de consultas respecto
de los conocimientos tradicionales;

C) la necesidad de una base cientifica y técnica soélida para cualquier modificacion
propuesta;
d) la importancia de la transparencia en el proceso de modificacién; la oportunidad de usar

modalidades rentables, como la comunicacién por Internet;

e) la necesidad de acompafar las modificaciones causadas por cambios en las caracteristicas
ecoldgicas o bioldgicas de las AIEB con directrices para el seguimiento de las AIEB en cuestion y las
consecuencias para las amenazas y eficacia de las medidas de gestion en uso o potencialmente en uso a
fin de apoyar los esfuerzos nacionales dirigidos a restaurar el valor ecoldgico o biolégico original de las
areas que cumplian con los criterios para las AIEB;

1j) la oportunidad de introducir la categoria de "AIEB en riesgo", siguiendo el ejemplo de la
Convencién de Ramsar;

o)) la necesidad de conservar informacion en el repositorio sobre cualquier AIEB
previamente descrita en caso de modificacion de la AIEB o de su eliminacion de la lista.

G. Necesidades de creacidn de capacidad para la modificacion de las AIEB existentes

9. Las necesidades de creacion de capacidad en relacion con la modificacion de las AIEB existentes
comprenden:

a) la revision por pares de las propuestas de modificacion en funcion de los criterios para las
AIEB;

b) el uso de informacion cientifica y técnica, y también de los conocimientos tradicionales,
para modificar la descripcion de una AIEB,;

C) la concientizacion y comprension del proceso de las AIEB.

Il. DESCRIPCION DE NUEVAS AREAS QUE CUMPLEN LOS CRITERIOS PARA LAS AIEB

A. Actores que pueden proponer la descripcion de nuevas areas que
cumplen los criterios para las AIEB

10. Las opciones de los actores que pueden iniciar la descripcion de nuevas areas que cumplen los
criterios para las AIEB son, entre otras:
a) en areas fuera de la jurisdiccion nacional: Estado(s), organizaciones intergubernamentales

competentes, tomando en cuenta también los acontecimientos futuros en el proceso de la Asamblea
General de las Naciones Unidas respecto de la diversidad bioldgica en areas fuera de la jurisdiccion
nacional;

b) en areas dentro de la jurisdiccion nacional: Estados pertinentes;
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C) a escala regional: una red regional de expertos puede decidir si la informacién nueva
disponible es suficiente para justificar la organizacion de otro taller regional, con base en revisiones
periddicas;

d) activacion hibrida basada en el tiempo y en la nueva informacion: expertos regionales
deciden si la nueva informacién disponible garantizaria que se adelantara la realizacion de un taller
regional,

e) un grupo asesor oficioso sobre las AIEB (segun se describe en la decision XI11/12, anexo
I11) puede asesorar a la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica acerca de cuando se
necesita un nuevo taller;

f) las titulares de conocimientos, como las organizaciones de investigacién cientifica,
organizaciones no gubernamentales y poseedores y expertos en conocimientos tradicionales, deberian ser
alentados a llamar la atencion de los Estados y la Secretaria respecto de cualquiera de las razones o
necesidades para facilitar la preparacion de propuestas para la descripcion de nuevas AIEB, como
corresponda.

B. Opciones para llevar a cabo la descripcién de nuevas AIEB
11. Las opciones para la descripcion de nuevas areas son, entre otras:

a) se pueden continuar los talleres regionales, complementados por un taller virtual, y
apoyados por el proceso permanente de presentacion a la Secretaria de propuestas sobre posibles nuevas
areas que cumplen los criterios para las AIEB;

b) una red regional de expertos y/o el grupo asesor oficioso sobre las AIEB pueden presentar
nueva informacion (con el formato de plantilla) y revisarla para decidir si se necesita una nueva revision o
taller. Tal revision puede centrarse en un elemento especifico (como una determinada especie). Asimismo,
se pueden combinar maltiples fuentes de nueva informacion presentada para describir nuevas areas que
cumplen los criterios para las AIEB;

C) toda informacion que se vaya a publicar en el sitio web del CDB deberia ser revisada en
su totalidad por el grupo asesor oficioso sobre las AIEB en vista de las posibles sensibilidades asociadas
con la visibilidad publica;

d) los talleres pueden ser regionales, subregionales o interregionales (mundiales) o, de lo
contrario, tematicos:

e) los talleres pueden modificar areas existentes y describir nuevas areas con base en las
propuestas;

f) deberia llevarse a cabo un andlisis de deficiencias para apoyar el establecimiento de

prioridades respecto de nuevos talleres regionales, subregionales e interregionales, o tematicos. Dicho
analisis puede ser revisado y considerado por el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico
y Tecnoldgico.

C. Consideraciones clave para la descripcion de nuevas AIEB
12. Deben tenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

a) es necesario garantizar la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y
comunidades locales para incorporar los conocimientos tradicionales en la descripcion de nuevas AIEB.
Los poseedores de esos conocimientos tradicionales y los expertos deberian participar en la formacion y
funciones de la red regional de expertos en las AIEB (una vez que esta se haya establecido);

b) toda informacién presentada para la posible descripcién de nuevas areas deberia
transmitirse a las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biologica, otros Gobiernos y organizaciones
pertinentes;
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C) el nuevo proceso de descripcion, a través de talleres regionales o tematicos, deberia
seguir el proceso actual de presentacion ante el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico
y Tecnoldgico y la Conferencia de las Partes, para que estos la sometan a consideracion antes de su
inclusion en el repositorio de AIEB.

D. Necesidades de creacidn de capacidad para la descripcion de nuevas AIEB

13. Las necesidades de creacion de capacidad para la modificacion de AIEB existentes son las
mismas que para la descripcion de nuevas areas que cumplen los criterios para las AIEB, a saber:

a) entender qué constituye una AIEB;

b) como elaborar una propuesta, llevar a cabo una revision por pares, evaluar cambios y
completar informacion faltante en los datos cientificos, recopilacion de datos, etc.;

C) como los poseedores y expertos en conocimientos tradicionales pueden participar en
estos procesos 'y como los cientificos pueden trabajar con ellos;

d) como usar la informacion sobre las AIEB para la gestion;

e) entender los diferentes tipos de procesos, como los vinculos entre el proceso de AIEB y

otros procesos, sectores, actividades e interesados directos.

I1l.  OPCIONES PARAFORTALECERLACREDIBILIDAD CIENTIFICAYLA
TRANSPARENCIADEL PROCESO DEAIEB

A. Credibilidad cientifica de los talleres regionales sobre las AIEB

14. Con respecto al fortalecimiento de la credibilidad cientifica de los talleres regionales, las
siguientes medidas podrian garantizar la suficiente amplitud de conocimientos por medio de un proceso
de nominacion reforzado y la utilizacion plena del asesoramiento del grupo asesor oficioso sobre las
AIEB:

a) establecer "redes regionales de expertos en AIEB", aprovechar los conocimientos de los
expertos disponibles en diferentes regiones con experiencia de talleres regionales previos, en colaboracion
con las organizaciones de mares regionales, 6rganos de gestion sectoriales regionales y otras iniciativas
regionales pertinentes, como programas 0 proyectos de grandes ecosistemas marinos, organizaciones
industriales y comunitarias, asi como expertos regionales en conocimientos tradicionales;

b) planificar de forma avanzada la participacion en talleres en colaboracion con "redes
regionales de expertos en AIEB" (una vez establecidas), con recopilacion de informacion a escalas
adecuadas;

C) abordar especificamente cualquier desequilibrio entre &reas de especializacion; por
ejemplo, explorando posibles vinculos con la Iniciativa Mundial sobre Taxonomia del CDB vy las sinergias
con otras organizaciones intergubernamentales.

15. Debentenerse en cuenta las siguientes consideraciones:

a) promover la cooperacion con OBIS/COI-UNESCO en el acceso a la informacion
cientifica en apoyo a los talleres regionales;

b) fortalecer el suministro de orientacion para la preparacion a nivel nacional y regional
previa a un taller regional sobre las AIEB a fin de garantizar la recopilacién oportuna de informacion
cientifica;

C) ofrecer capacitacion previa al taller, como capacitacion en linea.

B. Transparencia de los talleres regionales sobre las AIEB

16. Con respecto al fortalecimiento de la transparencia de los talleres regionales, deberian adoptarse
las siguientes medidas:
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a) incluir una lista de expertos que hayan contribuido a nuevas descripciones o a revisiones
de las ya existentes, asi como otros aspectos del proceso de las areas de importancia ecologica y biolégica
del CDB, como corresponda;

b) incluir informacion sobre el consentimiento fundamentado previo y libre de los pueblos
indigenas y de las comunidades locales cuando se hayan utilizado conocimientos tradicionales;

C) permitir la presentacion en linea de comentarios publicos sobre las descripciones de
AIEB Yy la oportunidad de dar respuesta a esos comentarios;

d) capacitar a los expertos cientificos en el uso de los conocimientos tradicionales antes de
su participacion en los talleres regionales;

e) aclarar el &ambito geografico de los talleres regionales en el repositorio;

f) asegurar el acceso abierto a la informacion (p. ej., imagenes satelitales, enlaces a

documentos académicos referenciados, documentacion sobre conocimientos tradicionales) surgida de los
talleres regionales (el acceso puede ser parcial o estar sujeto a periodos de interdiccion, de ser necesario,
para responder a la inquietud de las Partes respecto de la confidencialidad de los datos) en el mecanismo
de intercambio de informacion del CDB, y posiblemente también en OBIS o como enlaces a fuentes
primarias de datos;

s)] institucionalizar los sistemas participativos de gestion de datos para evitar la exclusion de
los poseedores de conocimientos tradicionales o interesados directos.

17. Existe la necesidad de mejorar la comprension del proceso de AIEB con el fin de contribuir a su
transparencia por medio de las siguientes medidas:

a) transmitir la importancia de las descripciones de las AIEB a los diferentes sectores y la
comunidad cientifica mas amplia en lenguaje comprensible;

b) aumentar la participacion de los medios a nivel nacional y regional durante los talleres
regionales o una vez finalizados estos (con base en la experiencia acumulada por la Secretaria del
Convenio sobre la Diversidad Biolégica en el contexto de otras reuniones de expertos del CDB);

C) considerar la utilizacion de las descripciones de las AIEB en apoyo de la planificacion
marina espacial a nivel nacional y regional u otras iniciativas con el fin de lograr las Metas de Aichi para
la Diversidad Biolégica y los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

18. El vinculo entre la mejora de la transparencia y el sequimiento de los resultados de los talleres
regionales sobre las AIEB se hace efectivo de las siguientes maneras:

a) debatir al final de los talleres regionales las posibles acciones de seguimiento a nivel
nacional y de otro tipo, mediante, entre otras cosas, la identificacion de "campeones™ para relacionar los
resultados de los talleres regionales sobre las AIEB con otros foros internacionales o con respecto a otras
areas de trabajo del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica;

b) compilar informacion sobre la utilizacion de los resultados de los talleres regionales sobre
las AIEB.

C. Mejorade larevisién por pares en el proceso de AIEB

19. Deberian implementarse opciones de revision por pares de una forma y con un plazo que
permitan a los expertos responder a los comentarios a dicha revision a fin de eventualmente incorporar y
fortalecer la descripcion. Con respecto al fortalecimiento del proceso de revision por pares, deberian
considerarse las siguientes opciones:

Opcidn 1: elaborar listas mundiales y regionales de evaluadores adicionales de revision por pares
(incluidos los poseedores y expertos en conocimientos tradicionales), para su seleccion, cuando sea
necesario, por parte del grupo asesor oficioso sobre las AIEB, mediante la colaboracion de la Secretaria
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica con organizaciones regionales pertinentes para identificar los
conocimientos especializados regionales de manera equilibrada desde el punto de vista geografico y
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tematico, y la generacion de oportunidades de formacién para los revisores incluidos en la lista sobre la
aplicacion de los criterios para las AIEB.

Opcidn 2: incluir a miembros del grupo asesor oficioso entre los participantes de los talleres
regionales para asegurar la coherencia entre los talleres.

Opcidn 3: agregar un comité de revision externo para que revise los informes luego de los talleres
regionales, con miras a proporcionar comentarios y sugerencias a fin de que sean considerados en el
siguiente taller.

Opcidn 4: involucrar a 6rganos internacionales competentes en relacion con las AIEB que tengan
que ver en parte o entodo con areas fuera de la jurisdiccion nacional.

D. Talleres tematicos

20. Existe la necesidad de realizar talleres tematicos, y en relacion con ello deben considerarse las
siguientes opciones:

Opcion 1: el grupo asesor oficioso asesora a la Secretaria Ejecutiva y al Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico sobre la necesidad de talleres tematicos.

Opcidn 2: las redes regionales de expertos en AIEB identifican la necesidad de talleres tematicos
especificos.

Opcidn 3: la Secretaria lleva a cabo o encarga un analisis de deficiencias con miras a identificar la
necesidad de talleres tematicos.

Opciodn 4: la Secretaria dispone un proceso publico de aportes en linea para la identificacion de
talleres tematicos;

Opcidn 5: se implementan talleres tematicos para proporcionar informacion destinada a los
talleres regionales y otros aspectos del trabajo del Convenio sobre las AIEB.

21. Existe la necesidad de que los participantes de los talleres tematicos cuenten con los
conocimientos especializados adecuados. En relacion con ello, la Secretaria del Convenio sobre la
Diversidad Biologica podria adoptar las siguientes medidas:

a) contactarse con comunidades internacionales bien establecidas de expertos tematicos;

b) colaborar con organizaciones intergubernamentales que cuenten con expertos en
diversidad biolégica marina para otros propositos, asi como invitar a estos expertos a participar;

C) implicar a redes regionales de expertos en AIEB (una vez establecidas) en la
identificacion de expertos para promover su participacion.

22. Podrian adoptarse las siguientes medidas para mejorar los potenciales aportes de los talleres
tematicos:
a) avisar con anticipacion de los talleres tematicos por medio de Internet, e invitar a los

expertos e interesados directos a presentar areas propuestas de interés para su consideracion en estos
talleres;

b) los talleres tematicos proporcionarian informacion que podria contribuir a la preparacion
de los talleres regionales.

E. Ejercicios nacionales

23. Es posible fortalecer la credibilidad cientifica y transparencia de los ejercicios nacionales sobre la
aplicacion de los criterios para las AIEB o similares, entre otras cosas, haciendo referencia, tanto como
sea posible, a publicaciones revisadas por pares, e incorporando los conocimientos tradicionales.

24, Existe la necesidad de lo siguiente:
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a) crear capacidad en mejores practicas para la aplicacion de los criterios para las AIEB a
nivel nacional, particularmente en los paises en desarrollo;
b) proporcionar incentivos para mejorar la accesibilidad de la informacion local o nacional;
C) asegurar la coordinacion interinstitucional para posibilitar ejercicios nacionales
eficientes;
d) asegurar los recursos financieros para los ejercicios nacionales.

25. A la luz de la necesidad de aclarar la distincion entre incluir los resultados de los procesos
nacionales en el mecanismo de intercambio de informacién o hacerlo en el repositorio de AIEB mundial,
las opciones para la propuesta de ejercicios nacionales a la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica podrian incluir lo siguiente:

Opcion 1: que la descripcion de los procesos y resultados nacionales presentados para su
inclusion en el mecanismo de intercambio de informacion esté disponible para las Partes a fin de que
estas puedan realizar comentarios antes de dicha inclusion, y que se tomen en cuenta esos comentarios.

Opcion 2: inclusion en los talleres regionales, y posterior consideracion por parte del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y la Conferencia de las Partes, antes de
la inclusién en el repositorio de AIEB mundial.

Opcidén 3: proceso de revision por pares (en lugar de la inclusion en los talleres regionales),
seguido de la consideracion por parte del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnolégico y la Conferencia de las Partes, antes de su inclusion en el repositorio de AIEB mundial.

Opcion 4: propuesta ante el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnologico, previo asesoramiento del grupo asesor oficioso, para la inclusion en el repositorio de AIEB
mundial.

Opcidn 5: el grupo asesor oficioso revisa un ejercicio nacional y asesora al respecto a la
Secretaria Ejecutiva; seguidamente. el resultado de esta revision y asesoramiento se somete a
consideracion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico y a la
Conferencia de las Partes, en lugar de las descripciones individuales de AIEB producto de un ejercicio
nacional, para su inclusion en el repositorio de AIEB mundial.



